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ELHUNYT VASKO PIPA — Számunk  
nyomdába adásakor érkezett a hír: Belgrádban  

69 éves korában elhunyt Vasko Pipa, a modern  

szerb költészet minden bizonnyal egyik legki-
emelkedőbb egyénisége. A dél-bánáti Grebena-
con született. Bécsben és Bukarestben tanult,  

majd a belgrádi egyetemen szerzett tanári okle-
velet 1949-ben. Hosszú időn át a belgrádi Nolit  
kiadó szerkeszt ője volt. Költőként az ötvenes  
évek elejétő l volt jelen az irodalomban, és Mi-
ndrag Pavloviétyal együtt a modern szerb köl-
tészet megteremt őjeként tartják számon. Nyolc  
kötetben közreadott verseit, amelynek legf őbb  
jellemzője a groteszk és a képzeletbeli egyfajta  

finom ötvözete, mintegy húsz nyelvre fordítot-
ták. Kora (Kéreg) című  1953-ban megjelent els ő  
verseskötete címadóul szolgált annak a tíz évvel  
később a Forumnál napvilágot látott kötetnek  
is, amelyet Pap József állított össze. Ostromlott  
derű  címmel a budapesti Európa könyvkiadó-
nál is jelent meg kötete. Versei megtalálhatók  

valamennyi magyar nyelv ű  jugoszláv költésze-
tet bemutató antológiában, a Napjaink éneké-
ben, a Kiásott kardban és A madár árnyékában  
is. Költészetét nálunk legtöbbet Ács Károly,  
Fehér Ferenc és Pap József forditotta, tanul-
mányokban pedig els ősorban Biri Imre és Bá-
nyai János foglalkozott költészetével. Folyóira-
tunkban is a legtöbbet fordított szerb költ ő  
volt, 1987-ben A kis doboz című  versciklusát  
Ács Károly fordításában különnyomatként is  

kiadtuk. Költészetének értékelésére még visz-
szatérünk.  

POSZTUMUSZ ELISMERÉS MILOŠ  
CRNJANSKINAK — A Budapesten két évvel  
ezelő tt alapított Jakov Ignjatovi ć  Alapítvány  
kuratóriumának döntése szerint az 1990. évi dí- 

jat Miloš Crnjanski kapta posztumusz Örökös  
vándorlás című  regényéért. A regény, mint is-
meretes, a szerb népvándorlást örökíti meg, azt  

az eseményt, amelynek tavaly volta háromszá-
zadik évfordulója. Az alapítvány életm űdíját  
Borislav Pekić  érdemelte ki Pisma iz tuđine  
(Londoni levelek) cím ű  könyvével. Ugyanilyen  
díjat kapott Petar Miloševi ć  (Milosevics Péter)  
magyarországi szerb költ ő  Senteпdrejski triptih  
(Szentendrei triptichon) cím ű  verseskötetéért.  

A szerb népvándorlás évfordulója alkalmá-
ból elismerésben részesült Mladen Leskovac  
akadémikusa magyarországi szerb irodalom és  

szerb—magyar irodalom komparatisztikai kuta-
tásai terén elért eredményeiért és Dejan Meda-
ković  belgrádi egyetemi tanára magyarországi  
szerbség m űvelődési hagyományainak feltárá-
sát magában foglaló munkásságáért. Hasonló  
elismerésben részesült Stanko Koraé zágrábi  
irodalomtörténész, valamint az újvidéki Matica  
srpska és a prištinai Jedinstvo könyvkiadó Ja-
kov Ignjatovi ć  műveinek tizennégy kötetes ki-
adásáért.  

Ide kívánkozik az a hír is, hogy december  
elején a belgrádi Nemzeti Könyvtár el őcsarno-
kában megrendezték A magyarországi szerbek  

élete cím ű  dokumentumkiállítást, amelyet Sto-
jan Vujič ić  nyitott meg.  

DRÁMA- ÉS SZÍNHÁZTÖRTÉNETI  
KONFERENCIA — Az újvidéki Bölcsészettu-
dományi Kar Magyar Nyelv, Irodalom és  
Hungarológiai Kutatások Intézete szervezésé-
ben tartották meg december 19-én azt a magyar  

dráma- és színháztörténeti konferenciát, ame-
lyet a magyar nyelvű  színjátszás és Katona Jó-
zsef születése bicentenáriumának szenteltek. A  

kilenc felkért hozzászóló közül hatan a Bánk  
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bánnal foglalkoztak. Biri Imre Petúr bán sze-
repét vizsgálta Bánk bán sorsának alakulásában, 
s úgy látja, Katona drámája címszerepl őjének 
tragédiáját Petúr okozza. Petúr az igazi intriku-
sa a történetnek, ő  irányítja Bánk és Melinda 
sorsát is. Fehér Katalin motívumvizsgálatot 
végzett, melynek alapján különösképpen a tra-
gédia egyik legtöbbet vitatott helyét, az 5. fel-
vonást látja, értelmezi másként, mint az eddigi 
szakirodalom. A megbomlott harmónia vissza-
állításának felvonása ez a referens értelmezése 
szerint, s ebben az olvasatban Endre király so-
kat vitatott szerepe is másmilyen, új dimenziót 
mutat. Káich Katalin a bácskai és bánáti váro-
sokban — Szabadkán, Zomborban, Újvidéken, 
Zentán, Nagybecskereken — tartott Bánk bán-
előadások recepcióját ismertette sok érdekes 
kritikarészletet idézve, els ősorban pedig az 
olasz Salvini Bánk bán- előadásának becskeréki 
visszhangjáról írt részletesen. Gerold László a 
Bánk bán modernségét vizsgálta az el őadások 
alapján. A fordulópontot, mely után legklasszi-
kusabb drámánkat a romantikus nemzeti ha-
gyománytól eltérően korszerűen viszik színre 
az 1970. évi Nemzeti Színház-beli felújításban 
látja. A dolgozat az el őzményekkel és a Bánk 
bán további színpadi sorsával is foglalkozik. 
Papp György Katona m űvének szólásanyagát 
vizsgálta, s arra a rendkívül fontos, újszer ű  fel-
ismerésre jutott, hogy a legtöbb szólást — képes, 
burkolt beszédet —Petúr bán és Biberach szö-
vegében fedezhetjük fel. A dolgozat külön fog-
lalkozott néhány m űbeli szólás értelmezésével s 
történetével is. Orosz László Kecskemétr ől A 
Bánk bán útja 1848. március 15-éig címmel írt 
dolgozatot. A konferencia második felében 
minden dolgozat más-más területr ő l készült. A 
budapesti Dávidházi Péter a magyar Shakespe-
are-kultusz és a színházi közönség sokrét ű  
kapcsolatáról szólt. Jung Károlya drámaelem-
zésben szokatlan aspéktusból vizsgált két 19. 
századi művet. A folklórelemek szerint vetette 
össze Munkácsi János Garabonciás diákját és a 
horvát Tituš Brezova čki darabját a Matijaš 
Grabancijaš dijakot. Végezetül pedig Bányai 
János mai szerz ő , Nádas Péter három könyvé-
nek — Színtér, Néz ő tér, Játéktér —alapján fog-
lalkozott a térélmény kérdésével és a színjátszói 
stílus korszerűsítésének igényével, lehet őségé-
vel. Tartalmas vita zárta a konferenciát, mely-
nek anyaga az Intézet Tanulmányok cím ű  év-
könyvének következő , 1991. évi füzetében fog 
megjelenni. (G) 

AZ ISMERETLEN KONJOVIĆ  — Ezzel a 
címmel nyílt kiállítás Zomborban, amely a 94.  

évében járó fest ő  ifjúkori munkáit mutatja be: 
ötvenöt festményt, rajzot, vitrázs- és sz őnyeg-
tervet, valamint García Lorca Vérnászához ké-
szített díszletterveit. A kiállítás anyagának zö-
me századunk tízes és húszas éveib ő l való, és 
most láthatta el őször a közönség. 

RÖVIDPRÓZA-ANTOLÓGIA — David 
Albahari és Mihajlo Panti ć  — nyilván annak 
mintájára, hogy az Egyesült Államokban szá-
zadunk elejét ő l kezdve folyamatosan jelennek 
meg hasonló kiadványok — összeállították és a 
Gornji Milanovac-i Dečje novine kiadónál 
megjelentették az 1989. év legjobb rövidprózái-
ból készült irodalmi antológiát. Az antológia 
huszonkét szerz ő  novelláját tartalmazza. Csu-
pán a szerbhorvát nyelvterületet öleli föl, s nem 
ad betekintést a szlovén és a macedón, valamint 
a nemzetiségi irodalomtikba sem. 

A JEL SZÍNHÁZ ÚJ BEMUTATÓJA — A 
kanizsai Nagy József által Franciaországban 
vezetett Jel színház, amely az elmúlt évben 
nagy sikerrel játszotta Európa-szerte A kor-
mányzó halálát, a Pekingi kacsa és A hét rino-
cérosz című  darabot, újabb bemutatót tartott. 
Az idő  komédiája címmel Csáth Géza életéhez 
és művészetéhez köt ődő  darabot állítottak 
színpadra. Zenéjét Kovács Tickmayer István 
újvidéki zeneszerz ő  komponálta, s az előadás-
ban zenekarával, a Formatio együttessel lép föl. 
A párizsi mozgásszínház e darabját el ő relátha-
tólag márciusban láthatja a vajdasági közönség. 

ÁTALAKULÁS ELŐTT A VAJDASÁGI 
ÍRÓEGYESÜLET — „A Vajdasági Iróegyesü-
let elnökségének utóbbi néhány ülése létszám-
hiány miatt elmaradt, ezért a nemzetközi 
együttműködés keretében el ő irányzott külföldi 
utazásokra sem tudtak senkit elküldeni, to-
vábbá azokban a kérdésekben sem született 
döntés, amelyek legközvetlenebbül érintik az 
alkotók érdekeit" — tudósít a Magyar Szó a de-
cemberi értekezletr ő l, s idézi Vojislav Despo-
tov elnök szavait, miszerint a múlt évi Irókara-
ván teljes kudarccal végz ődött, mint ahogy az 
íróegyesület által szervezett tanfolyamokat és 
az íróegyesület közlönyét is teljes közöny fo-
gadta. Az íróegyesületben hiányzik az egyetér-
tés, s ezt az is bizonyítja, hogy az elnökség há-
rom tagja benyújtotta lemondását. 

Mindez szükségessé teszi az átalakulást és az 
új munkaformák megtalálását. Err ő l lesz szó 
egyébként a január végére tervezett közgy ű lé-
sen. 


